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Démarrage rapide
INTRODUCTION

Pour obtenir le manuel d'utilisation détaillé, veuillez consulter la
page produit du MR59 sur le site web de FLIR. Veuillez lire attenti-
vement le manuel d'utilisation avant utilisation.

ETAPES RAPIDES

1. Assurez-vous qu'une pile de 9 V est installée dans le comparti-
ment arriére de l'appareil.

2. Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation o pour allu-
mer l'appareil. Les lettres « CAL » s'afficheront a I'écran tandis
que l'appareil effectuera I'étalonnage du zéro (maintenez vos
mains et tout objet & distance du capteur lors de I'étalonnage).

3. L'appareil s'éteint automatiquement au bout de 30 minutes
(mise hors tension automatique, APO).

4. Placez le capteur sphérique sur la surface du matériau a tester.
La sensibilité du capteur est uniforme sur toute sa surface. Le
capteur peut détecter I'humidité jusqu'a une profondeur maxi-
male de 100 mm.

5. Relevez le niveau d'humidité affiché en % sur I'écran de I'appa-
reil. Effectuez des relevés en différents points pour obtenir la
meilleure représentation possible de I'humidité présente.

6. Notez les relevés d'humidité MAX et MIN affichés sur I'écran.
Appuyez longuement sur le bouton CLEAR pour réinitialiser les
releves MAX/MIN. .

7. Appuyez longuement sur le bouton £ & pour activer/désactiver
le rétroéclairage de l'appareil.
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8. Appuyez longuement sur le bouton T pour activer/désactiver la
lampe de travail de l'appareil.

9. Afin de figer/libérer une valeur a I'écran, appuyez brievement
sur le bouton HOLD.

10. Le MR59 émet un bip lorsque le relevé de température dépasse
la valeur limite d'alarme haute. Afin de configurer la limite
d'alarme, appuyez brievement sur le bouton SET puis utilisez
les fleches haut/bas afin de définir la valeur (appuyez de nou-
veau sur SET pour sortir). Afin d'activer/désactiver 'alarme, ap-
puyez longuement sur le bouton SET. Lorsque I'alarme est
activée (par défaut), l'icbne de sonnette s'affiche.
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11.

Consultez la section Bluetooth ci-dessous, ainsi que le Manuel
d'utilisation a part, pour obtenir de plus amples informations sur
la transmission de relevés vers un appareil distant.

DESCRIPTION DE L'APPAREIL DE MESURE
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Capteur d'humidité

Ecran LCD rétroéclairé

Maintien des données/ effacement MIN-MAX

Bouton pour allumer/éteindre la lampe de travail et fleche vers
le haut

Bouton pour allumer/ éteindre le rétroéclairage et fleche vers le
bas

Bouton d'alimentation

Bouton de réglage/limite d'alarme

Eclairage

Montage pour trépied

0. Compartiment de la batterie
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BOUTONS DE FONCTION

O

Appuyez longuement pour allumer/éteindre I'appareil

CLEAR Appuyez longuement pour effacer les relevés MIN/MAX en

HOLD mémoire
Appuyez brievement pour accéder au/sortir du mode Maintien
des données

A Appuyez longuement pour activer/désactiver |'alarme sonore

SET Appuyez brievement sur SET pour accéder a/sortir de I'écran du
seuil d'alarme (utilisez les boutons des fléches pour modifier la
valeur limite)

A En mode Limite d'alarme, augmente la valeur du seuil d'alarme
concernant I'humidité

v En mode Limite d'alarme, diminue la valeur du seuil d'alarme

concernant I'humidité

/.
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Appuyez longuement pour allumer/éteindre la lampe de travail

Appuyez longuement pour activer/désactiver le rétroéclairage de
I'écran

DESCRIPTION DE LAFFICHAGE
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Icéne Bluetooth (BLE) (lorsque I'appareil est connecté)
Icdne de transmission (lorsque I'appareil est connecté)
Icdne de maintien des données

Icone d'alarme activée

Icdne d'état de la batterie

Lecture maximale

#NAS100096; r. AC/106887/106892; fr-FR




7. Lecture minimale
8. Relevé de I'numidité

COMMUNICATION BLUETOOTH

Pour vous connecter a un appareil connecté exécutant I'application
METERLINK®, allumez-le et lancez I'application METERLINK. Ou-
vrez « Instruments » et recherchez le MR59 (le MR59 doit étre al-
lumé). Appuyez pour vous connecter au MR59. Lorsqu'il est
connecte a un appareil exécutant I'application METERLINK, le
MR59 envoie en continu les relevés pour un affichage en direct sur
I'appareil connecté.

Connecté a une caméra FLIR compatible BLE (Bluetooth Low
Energy), le MR59 transmet en continu les relevés de mesure pour
un affichage en direct sur la caméra. Téléchargez I'application ME-
TERLINK sur Google Play™ ou I'App Store®.

1. Lorsqu'une communication est établie entre I'nygrométre et un

appareil distant ou une caméra FLIR, l'icone Bluetooth * et
l'icéne de transmission N\ apparaissent sur I'écran de
I'hygrométre.

2. Reportez-vous a l'utilitaire d’aide METERLINK dans I'applica-
tion pour obtenir des instructions générales.

Assistance clientéle

Liste des numéros d'assistance https://support.flir.com/contact
téléphonique

Réparation, étalonnage et assistance https://support.flir.com
technique

Garantie limitée de 3 ans

Ce produit est protégé par la garantie limitée de 3 ans de FLIR. Vis-
itez www.flir.com/testwarranty pour lire le document de garantie.
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QFLIR Démarrage rapide

Website
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Customer support
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